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BÁO CÁO CỦA HỘI ĐỒNG QUẢN TRỊ

董事會報告
Kính gửi: Đại hội cổ đông Công ty cổ phần Full Power

敬呈：富力股份公司股東大會
HĐQT công ty cổ phần Full Power báo cáo đến Đại hội theo các nội dung sau:

富力股份公司向股東大會作以下內容報告：
I. BÁO CÁO HOẠT ĐỘNG CỦA HỘI ĐỒNG QUẢN TRỊ NĂM 2009

  報告2009年董事會活動
Hội đồng quản trị Công ty cổ phần Full Power nhiệm kỳ 2009 bao gồm năm thành viên sau:

2009年富力股份公司董事會成員如下：
· LEE CHUNG YI
李忠義   先生
· JOHN LIN
林彥江   先生
· HSIEH CHING HUA
謝青樺   女士
· CHUANG HUEI JEN
莊惠仁   先生
· LAI JIE DAR
賴介達   先生
II. ĐÁNH GIÁ TÌNH HÌNH HOẠT ĐỘNG CỦA CÔNG TY TRONG NĂM 2009:
  2009年富力股份公司董事會活動情形評價

    (1).Ban Giám Đốc nhiệm kỳ trước đã dùng thủ đoạn để lấy vốn của Công ty, đầu tư sử dụng vào những lĩnh vực kinh doanh có liên quan tới bản thân mình bằng cách không hợp pháp, trị giá đầu tư tương đương hơn 35 triệu usd. Trong khi đó , những báo cáo tài chính đã không phản ánh sát với thực trạng của công ty vì vậy đã tạo thành năm 2009 công ty bi lỗ nặng nề. Để bảo vệ quyền ích của cổ đông , Hội đồng quản trị nhiệm kỳ này đang tích cực truy thu , thanh lý vốn đầu tư như trên với người điều hành Công ty nhiệm kỳ trước và đã có hồ sơ liên quan ghi lưu tra tại ủy ban chứng khoán.
1、 富力公司因前任的經營者以各種方法，將超過三千五百萬美元之公司資金，未經合法途徑流向與前任經營者有關的用途。公司財務報告也沒有依一般通用會計原則如實揭露，因此造成多項重大虧損延遞到2009年；上述兩個原因導致2009年度公司出重大虧損。為顧及全體股東權益，本屆董事會正積極向前任經營者追討、清理上述資金，並經國家証管會查核在案。
(2).Căn cứ theo ĐHCĐ bất thường năm 2009 được tiến hành ngày 19 tháng 09 năm 2009 , đã thông qua hợp đồng phụ lục hợp đồng hợp tác kinh doanh khu đất quận 9;  Thông qua chuyển nhượng quyền hợp tác kinh doanh cho công ty Phú đức về dự án hợp đồng hợp tác cụm công nghiệp Đức Mỹ với Công ty Phú Mỹ.
2、 根據2009/09/19之臨時股東大會，通過了第９郡土地附錄合約；以及與富美公司合作的德美工業區合作開發案，轉讓合作權利給富德公司。
(3).Căn cứ theo ĐHCĐ bất thường năm 2009 được tiến hành ngày 19 tháng 09 năm 2009, Cổ đông đã không thông qua dự án kho bãi Đà Nẵng, không thông qua dự án hợp tác kinh doanh với công ty Sang Anh, không thông qua hợp đồng thuê văn phòng với công ty Phú Mỹ tại 19C đường Cộng Hòa, Tp.hcm, không thông qua dự án hợp tác kinh doanh khu đất đường D2 Ttp hcm .
3、 根據2009/09/19之臨時股東大會，否決了峴港倉庫案；第１２郡與上安公司合作案；向富美公司租用共和路１９／C大樓案；與富德公司合作D ２路土地開發案。
(4).Căn cứ theo ĐHCĐ bất thường năm 2009 được tiến hành ngày 19 tháng 09 năm 2009, không đồng ý thừa nhận khoản tiền trị giá 34,3 tỷ đồng Việt Nam mà công ty Phú Mỹ đã thông qua thủ đoạn bất hợp pháp lấy từ công ty cổ phần Full Power.
4、 根據2009/09/19之臨時股東大會，不同意追認富美公司向富力非經合法途徑取用的３４３億VND。
(5).Căn cứ ĐHCĐ bất thường năm 2009 được tiến hành ngày 19 tháng 09 năm 2009 , đồng ý thông qua chuyển hợp đồng thuê văn phòng với công ty Phú Mỹ tại 19c đường Cộng Hòa thành hợp đồng vay vốn giữa công ty Phú Mỹ và công ty cổ phần Full Power (Công ty Phú Mỹ vay của công ty cổ phần Full Power) và đồng ý vay cho công ty Phú Mỹ 36,3 tỷ đồng để lấy lại quyền sử dụng đất khu đất quận 9.
5、 根據2009/09/19之臨時股東大會，同意向富美公司租用共和路１９／C大樓轉成貸款案；以及同意貸款３６３億VND給富美公司，以取回第９郡土地紅皮書。
(6).Nhiệm kỳ HĐQT trong tình hình thiếu tiền mặt ,vẫn tích cực triển khai các hoạt động kinh doanh , và tích cực truy thu các khuản công nợ , hy vọng sớm ngày hồi phục khả năng kinh doanh , bảo vệ quyền lợi ích hợp pháp của các cổ đông
6、 本屆董事會在公司現金極度短缺下，仍積極展開各項業務，並且積極清理、追討外界對公司各項欠款，希望早日能恢復富力公司正常營運能力、維護全體股東合法利益。
(7).Công ty cổ phần full power có giấy phép kinh doanh nhiều lĩnh vực như : đầu tư xây dựng, xây dựng, công trình v.v… , trong không khí phát triển kính tế với tốc độ cao của Việt Nam , công ty có một tương lai triển vọng rất tốt đẹp .
7、 富力公司擁有可以從事建設投資、營造、工程等多方面功能的執照，在越南經濟可望高速發展的環境下，富力公司前景十分看好。
(8).Hội đồng quản trị đã phê duyệt yêu cầu từ chức của ông Lai Jie Dar , đồng ý ông Lai Jie Dar từ chức, Chức vụ tổng giám đốc ,và quyết định này có hiệu lực từ ngày 01 tháng 05 năm 2010. HĐQT sẽ bầu ra tổng giám đốc mới sau khi kết thúc ĐHĐCĐ lần này.
8、 董事會同意賴介達先生之辭職申請，同意賴介達辭去總經理一職，本決定自2010年05月1日起生效。並董事會在本次股東大會結束後進行選舉選出新總經理。
Keát luaän結論：
Trước mắt, Công ty Full Power có khoảng 40 triệu USD công nợ chưa thu hồi, nếu thu hồi được hoàn toàn công nợ này thì Công ty có thể không những bù lại được số đã thua lỗ  mà Công ty sẽ có một khoản tiền vốn khả quan. Vì vậy, HĐQT nhiệm kỳ sau nhất định toàn phải truy thu thanh lý những khoản tiền phải thu hồi này, để đảm bảo quyền ích hợp pháp của cổ đông. 
目前富力公司擁有大約四千萬美元的應收款項，如能全數收回，不但可以全數彌平之前的虧損，富力也將擁有大筆現金流入。因此，下屆董事會必將傾全力清理、追討這些應付款項，確保全體股東應有的權利。
Ngoài ra, công ty còn có nhiều tài sản như: đất đai, nhà xưởng… , có một số là mua với giá cả khá thấp, tới thời điểm này, những tài sản này đã có một không gian tăng giá khá rộng lớn. Vì vậy, HĐQT nhiệm kỳ sau cũng sẽ trọng điểm xem xét thanh lý các tài sản hiện hữu này. Sau khi thanh lý tài sản, đồng thời tích cực giảm phần nợ thì tình hình taøi chính cuûa công ty sẽ có một xu hướng phát triển bình thường.

此外，富力公司在越南各地尚有多筆土地、廠房等資產，部份是低價時購入，目前享有不小的增值空間。下屆董事會也將處理資產列為主要工作項目，並在處理資產後積極降低負債比例，讓公司財務趨向健全方向發展。

Ý kiến đánh giá :
評價意見：Năm 2009 tình tài chính công ty còn nhiều khó khăn, lợi nhuân sau thuế của Công ty bị thua lổ 293,34 tỷ đồng
2009年富力股份股份公司之財務狀況仍然十分困難。公司年度稅後利潤為：虧損2933.4億越盾。

                                     Công ty cổ phần Full Power
富力股份公司             

    
                                   TM. Hội đồng quản trị 
                                            代表    董事會
     
                               
   LEE  CHUNG  YI
BÁO CÁO CỦA BAN KIỂM SOÁT

監 察 小 組 報 告
I.  Hoạt động của Ban Kiểm soát:

監察小組活動：
Ban kiểm soát nhiệm kỳ 2009 gồm 03 thành viên như sau: 
2009年度任期監察小組包含以下03位成員。
1. YEH LI CHUAN 葉力銓
2. BAIR SHWU JENG 白淑貞
3. NONG MEI XIE 農美謝
Định kỳ hàng tháng, hoặc bất cứ khi nào cần thiết, Ban kiểm sóat đều tiến hành kiểm tra sổ sách kế tóan, tài sản, báo cáo tài chính của Công ty cổ phần Full Power để tìm ra các ưu khuyết điểm và kịp thời phản ánh đến HĐQT.

監察小組每月或不定期檢察公司帳冊及財務報告及公司財產，以及時將公司之營運過程中優缺點反映予董事會。
II.
Cuộc họp của Ban Kiểm soát và các quyết định của Ban kiểm sóat:

    檢察小組會議以及相關決議
1. Kiến nghị cải thiện lại quy trình thu chi của Công ty. Các phòng ban nên xem trọng công tác tự kiểm tra tài liệu để tránh sai sót nhằm giảm bớt thời gian của khâu kiểm sóat thu chi và nâng cao được hiệu quả công việc.
建議改善公司規制。各部門應在工作中自主檢察相關文件材料及報告，避免錯誤及誤差以使監察小組縮短檢察時間及能提高工作效率。
2. Sử dụng linh hoạt hệ thống thông tin kế toán tài vụ, để giảm thiểu công tác kế toán và tránh sai sót, đồng thời kết hợp với hệ thống ERP nhằm tổng hợp quản lý công tác kế toán tài chính và hoạt động kinh doanh của công ty đạt hiệu quả hơn.
靈活使用財務會計資訊系統，以減少會計工作及失誤，同時結合ERP系統以綜合管理財務會計工作及使公司經營活動更加有效率。
III. Kết quả giám sát tình hình hoạt động và tài chính của Công ty:
公司財務及活動情形結果報告

Báo cáo tài chính niên độ 2009 của Công ty đã được HĐQT phê duyệt, đã được Công ty kiểm toán AISC kiểm toán và đã được Ban kiểm soát phúc tra lại đều phù hợp với quy định của pháp luật, phản ánh một cách chính xác tình hình tài chính, kết quả sản xuất kinh doanh, dòng lưu chuyển tiền tệ của Công ty cổ phần Full Power tại thời điểm 31 tháng 12 năm 2009. Về lý do bị thua lỗ , cũng như giải trình của báo cáo HĐQT, Chúng tôi bảo lưu quyền tự mình được kiện trước luật pháp.
2009年度財務報告已經得到董事會批閱，已經過AISC審計公司審計並已經過監察小組的復審，其是符合相關法律規定的，它已精確地反映出富力股份公司至2009年12月31日止的公司的財務狀況，生產經營結果，資金流動狀況。對於2009年度嚴重虧損的原因，正如上述董事會報告，保留追訴責任的權利。
IV. Kết quả phối hợp làm việc của ban kiểm soát đối với thành viên Hội đồng quản trị, thành viên Ban giám đốc và các cán bộ quản lý:
監察小組與各管理榦部、經理部成員、董事會成員之配合工作報告

Thành viên Hội đồng quản trị đa số là cổ đông nước ngoài và sở hữu phần lớn cổ phần tại Công ty. Do vậy HĐQT đã không ngừng yêu cầu nâng cao thêm hiệu quả quản lý điều hành của Công ty, cố gắng trong công tác khai thác thị trường, tìm kiếm khách hàng, nhận thầu thêm nhiều công trình nhằm gia tăng lợi nhuận cho Công ty. 
董事會成員大多數為外國籍並是公司的大股東。因此董事會不停地要求提高公司地管理及營運能力，努力在開發市場、尋找客戶、承接營造工程以增加公司的經營利潤。
V. Đánh giá thái độ hợp tác giữa Ban kiểm soát với Hội đồng quản trị, Ban giám đốc và cổ đông:   
監察小組與各管理榦部、經理部成員、董事會成員之配合工作評價
Trong suốt quá trình hoạt động của Ban kiểm soát, HĐQT và ban giám đốc đều phối hợp làm việc tốt, dưới nguy cơ ảnh hưởng kinh tế suy thoái và do sự cố ý làm sai trái của người điều hành kinh doanh nhiệm kỳ trước ,các bên đã kịp thời điều chỉnh sách lược quản lý , đảm bảo công ty hoạt động bình thường trong năm 2009.
  在監察小組活動的過程中，董事會及經理部都很好的配合，在經濟危機以及前任經營者的惡意影響下及時調整管理策略，保障了公司在2009年度能正常營運。
Trân trọng!    

                                     Công ty cổ phần Full Power
    
            





  Đại diện Ban kiểm soát









  
        YEH LI CHUAN
TỜ TRÌNH THÔNG QUA BÁO CÁO TÀI CHÍNH NĂM 2009
2009年財務報告通過之呈文
Kính trình: Đại hội cổ đông công ty cổ phần Full Power 

呈：富力股份公司股東大會
_
Căn cứ vào điều lệ của công ty 
根據公司條例
_
Căn cứ báo cáo tài chính năm 2009 đã được đơn vị kiểm toán phê duyệt
根據已得到審計公司批閱之2009年財務報告
Hội đồng quản trị công ty căn cứ báo cáo tài chính năm 2009 của đơn vị kiểm toán cho thấy niên khoá năm 2009 công ty đã thua lổ 293,34 tỷ đồng VN.
公司董事會根據審計單位之2009年財務報告得出結論：2009年公司已虧損2933.4億越盾。
Kính trình đại hội cổ đông phê duyệt!
請股東大會批閱

Công ty cổ phần Full Power







TM. Hội đồng quản trị    







   代表 董事會
    LEE CHUNG YI
TỜ TRÌNH KẾ HOẠCH ĐẦU TƯ, SẢN XUẤT KINH DOANH NĂM 2010
2010年公司投資生產經營計劃
Kính trình : Đại hội cổ động Công ty cổ phần Full Power
敬呈：富力股份公司股東大會：
Nhiệm vụ và mục tiêu hoạt động sản xuất kinh doanh
生產經營活動的目標及任務
Trong năm 2010, HĐQT đã đề ra các kế hoạch để điều hành hoạt động kinh doanh như sau:
2010年度，董事會已提出如下各經營活動計劃：

1. Chuyển hướng hoạt động kinh doanh: Từ hoạt động chủ yếu trước đây là ngành nghề xây dựng sang một lĩnh vực mới là ngành nghề kinh doanh bất động sản
經營活動轉向：從之前的以營造為主之經營活動轉到經營不動產的新領域。
2. Do tình trạnh thiếu hụt nguồn vốn hiện nay, có khả năng trong năm 2010 Công ty cần phải tăng vốn để có nguồn vốn kinh doanh
鑑於目前投資資金的嚴重虧損，2010年可能增資以填充營運資本
3. Tinh giảm nhân sự, tiết kiệm chi phí
人事精簡：節約開支
4. Thu hồi các khoản công nợ
回收各項應收款項
Kính trình đại hội cổ đông phê duyệt!

請股東大會批閱






Công ty cổ phần Full Power

    TM. Hội đồng quản trị

                                         

LEE CHUNG YI
TỜ TRÌNH 
呈文
V/v: LỰA CHỌN ĐƠN VỊ KIỂM TOÁN NĂM 2010

選用2010年審計單位
Kính trình : Đại hội cổ động Công ty cổ phần Full Power
敬呈：富力股份公司股東大會：

Thực hiện nghị quyết của Đại hội cổ đông năm 2009, HĐQT đã chọn Công ty kiểm toán AISC thực hiện Báo cáo tài chính năm 2009 của Công ty cổ phần Full Power.

實現2009年股東 大會決議，富力股份公司董事會已選用AISC審計公司實現2009年財務報告
Công ty kiểm toán AISC là công ty kiểm toán độc lập, hợp pháp có quy mô lớn được thành lập từ năm 1994 theo thông báo số 637/TC/CĐKT ngày 21/03/1994 của Bộ Tài Chính và quyết định số 1292/QĐ-UB-TM ngày 29/04/1994 của UBND thành phố Hồ Chí Minh. AISC là thành viên của tổ chức kế toán kiểm toán quốc tế Impact Asia Pacific và là một trong những Công ty kiểm toán độc lập đầu tiên được Ủy Ban chứng khoán Nhà Nước cho phép kiểm toán các tổ chức phát hành và kinh doanh chứng khoán theo quyết định số 51/2000/QĐ-UBCK2 ngày 19/06/2000 của Chủ tịch Ủy ban chứng khoán Nhà Nước. 

AISC審計公司為一個獨立、合法極具規模的審計公司。該公司得以按1994年3月21日財政部637/TC/CĐKT通報以及1994年4月29日胡市人民委員會1292/QĐ-UB-TM決定于1994年成立。AISC是亞太Impac國際審計組織成員，是第一批得到國家證券委員會批準予各發行與經營證券公司做審計的公司之一。
Đối với báo cáo tài chính niên khoá 2010, Hội Đồng Quản trị công ty kiến nghị Đại Hội cổ đông uỷ thác cho Hội Đồng Quản trị để lựa chọn đơn vị kiểm toán tương xứng và thích hợp

     對于2010年度財務報告，董事會建議股東大會委託予董事會以選用相稱及適合的審計單位
Kính trình Đại Hội cổ động công ty cổ phần Full Power phê duyệt . 
敬呈股東大會通過。

                           Công ty cổ phần Full Power
          
           TM. Hội đồng quản trị
LEE CHUNG YI
TỜ TRÌNH THÙ LAO CỦA HĐQT, BAN KIỂM SOÁT NĂM 2009
2009年度監察小組、董事會、酬勞之呈文
Kính trình : Đại hội cổ động Công ty cổ phần Full Power
敬呈：富力股份公司股東大會：
1. Thù lao của Hội Đồng quản trị và tổ giám sát năm 2009
2009年度監察小組、董事會酬勞
Trong năm 2009, do công ty hoạt động thua lổ trầm trọng nên HĐQT và Ban kiểm soát kiến nghị thù lao của Hội Đồng quản trị và ban kiểm soát là 0.

2009年度，公司已嚴重虧損，因此董事會建議2009年度監察小組、董事會、酬勞為0.
2. Kế hoạch thù lao của Hội Đồng quản trị và ban kiểm soát năm 2010
2010年度監察小組、董事會酬勞計劃
Hội đồng quản trị kiến nghị thù lao của Hội đồng quản trị và Ban kiểm soát trong năm 2010 là 0 đồng. 

此董事會建議2010年度監察小組、董事會、酬勞為0.

Kính trình Đại Hội cổ động công ty cổ phần Full Power phê duyệt . 

敬請富力股份公司股東大會通過
 Công ty cổ phần Full Power
          
TM. Hội đồng quản trị

                                               LEE CHUNG YI
TỜ TRÌNH ĐẠI HỘI CỔ ĐÔNG THƯỜNG NIÊN NĂM 2010
V/v: Bầu lại thành viên HĐQT và Ban kiểm soát
2010年股東大會呈文
關于董事會與監察小組重新選舉事宜

· Căn cứ luật doanh nghiệp của nhà nuốc Việt nam .
· 根據越南企業法
· Căn cứ vào điều lệ của Công ty cổ phần Full Power.
· 根據富力股份公司條例
· Căn cứ vào việc triệu tập đại hội cổ đông và danh sách đề cử thành viên
HĐQT và Ban kiểm soát đã được gởi về công ty trước 5 ngày làm việc.
· 根據董事會已在5個工作日前送至公司的召集股東大會及成員候選名冊

Kính trình : Đại hội cổ động Công ty cổ phần Full Power
敬呈：富力股份公司股東大會：

HĐQT kính trình Đại hội cổ đông bầu lại thành viên HĐQT và Ban kiểm soát năm 2010 với nội dung như sau:
董事會敬呈股東大會從新選舉2010年度董事會成員及監察小組成員內容如下：
A) Bầu lại thành viên HDQT：
從新選舉董事會成員

Danh sách HĐQT nhiệm kỳ năm 2009
2009年董事會成員名冊

       Danh sách     
         Chức vụ
· LEE CHUNG YI
Chủ tịch HĐQT
董事會主席
· JOHN LIN
Thành viên HĐQT
董事會成員
· HSIEH CHING HUA
Thành viên HĐQT
董事會成員
· CHUANG HUEI JEN
Thành viên HĐQT
董事會成員
· LAI JIE DAR
Thành viên HĐQT
董事會成員
  Căn cứ vào phiếu ứng cử HĐQT năm 2010. HĐQT đề xuất danh sách HĐQT năm 2010 như sau: 
根據2010年董事會競選單，董事會提議2010年董事會成員名冊如下：
	HĐQT NHIỆM KỲ NĂM 2010:
2010年董事會成員名冊

	1. LEE CHUNG YI 
	Thành viên成員

	2. LIN YEN CHIANG
	Thành viên成員

	3. CHUANG HUEI JEN          
	Thành viên成員

	4. LEE HSIEN PIN  
	Thành viên成員

	5. HUANG KUN KUEI      
	Thành viên成員

	6. CHEN LI HSUN 
	Thành viên成員

	7. DEE FU SON
	Thành viên成員


B) Bầu cử ban kiểm soát：
選舉監察小組

Danh sách Ban kiểm soát nhiệm kỳ năm 2009
2009年監察小組名冊

     Danh sách                       chức vụ 
1.-  YEH LI CHUAN 
Trưởng Ban kiểm soát
 監察長
2.-  NONG MEI XIE
Kiểm soát viên
監察人
3.-  BAIR SHWU JENG
Kiểm soát viên
監察人
Căn cứ vào phiếu ứng cử Ban kiểm soát năm 2010. Ban kiểm soát đề xuất danh sách Ban kiểm soát năm 2010 như sau: 

根據2010年監察小組競選單，監察小組提議2010年監察小組成員名冊如下：
	BAN KIỂM SOÁT NHIỆM KỲ NĂM 2010:

2010年監察小組名冊

	1. YEH LI CHUAN
	Trưởng Ban kiểm soát
 監察長

	2. BAIR SHWU JENG
	Thành viên監察人

	3. WANG PING HUI
	Thành viên監察人

	4. LEE YU YU
	Thành viên監察人


Kính trình Đại Hội cổ đông thông qua！

Chân thành cảm ơn!

敬呈股東大會通過！
                                    
CÔNG TY C Ổ PH ẦN FULL POWER












TM HỘI ĐỒNG QUẢN TRỊ













 LEE CHUNG YI  
[image: image1.jpg]NGHỊ QUYẾT ĐẠI HỘI CỔ ĐÔNG

股東大會決議
Số : 01-2010/NQ.ĐHCĐTN
            

Ngày 29 tháng 04 năm 2010
號碼  ：01-2010/NQ.ĐHCĐTN





2010年04月29日
· Căn cứ vào luật doanh nghiệp Việt Nam hiện hành.

根据越南企業法現行
· Căn cứ vào Điều lệ tổ chức và họat động của Công ty.

根据公司的組織條例及活動。
· Căn cứ kết quả biểu quyết của Đại hội cổ đông thường niên Công ty cổ phần Full Power tổ chức vào ngày 29 tháng 04 năm 2010. 

根据在2010年04月29日富力股分公司年度股東大會的表決結果。
Đại hội cổ đông thường niên năm 2010 của Công ty cổ phần Full Power nhất trí thông qua Nghị quyết số 01-2010/NQ.ĐHCĐTN của Đại hội với các nội dung chính sau:
富力股分公司的2010年年度股東大會一致通過大會的01-2010/NQ. ĐHCĐTN 號決議，內容如下：
THÔNG QUA BÁO CÁO TÀI CHÍNH NĂM 2009 ĐÃ ĐƯỢC KIỂM TOÁN

通過已經審計2009年財政的報告
	Kết quả kinh doanh năm 2009                       ĐVT: VNĐ
2009年經營結果                                  單位：越盾

	Tổng thu nhập  總收入
	314.773.835.540

	Tổng chi phí   總費用
	608.114.946.529

	Lợi nhuận sau thuế稅后利潤
	(293.341.110.989)


	Tình hình tài chính năm 2009          ĐVT: VNĐ 
2009年財政情況                    單位：越盾
	Tỉ lệ %
比例%

	Tổng tài sản  總資產
	890.958.676.872
	100%

	Nợ phải trả  應付債務款項
	380.619.119.819
	42.72%

	Vốn chủ sở hữu  業主資本
	516.897.918.723
	57.28%

	
	
	

	
	ĐOÀN CHỦ TỊCH

	Nơi nhận:送交
Hội đồng quản trị董事會
Ban kiểm soát監察小組
Toàn thể cổ đông全體股東
Lưu VP辦公室
	Chủ tịch

 LEE CHUNG YI


NGHỊ QUYẾT ĐẠI HỘI CỔ ĐÔNG

股東大會決議
Số : 02-2010/NQ.ĐHCĐTN
            

Ngày 29 tháng 04 năm 2010

號碼：02-2010/NQ.ĐHCĐTN






2010年04月29日

· Căn cứ vào luật doanh nghiệp Việt Nam hiện hành.

根据越南企業法現行
·  Căn cứ vào Điều lệ tổ chức và họat động của Công ty.

根据公司的組織條例及活動。
·  Căn cứ kết quả biểu quyết của Đại hội cổ đông thường niên Công ty cổ phần Full  

    Power tổ chức vào ngày 29 tháng 04 năm 2010. 

根据在2010年04月29日富力股分公司年度股東大會的表決結果。
Đại hội cổ đông thường niên năm 2010 của Công ty cổ phần Full Power nhất trí thông qua kế hoạch đầu tư, sản xuất kinh doanh năm 2010 với nội dung chính sau:
富力股分公司的2010年年度股東大會一致通過2010年的投資生產經營計划，內容如下
1. Chuyển hướng hoạt động kinh doanh: Từ hoạt động chủ yếu trước đây là ngành nghề xây dựng sang một lĩnh vực mới là ngành nghề kinh doanh bất động sản
經營活動轉向：從之前的以營造為主之經營活動轉到經營不動產的新領域。
2. Do tình trạnh thiếu hụt nguồn vốn hiện nay, có khả năng trong năm 2010 Công ty cần phải tăng vốn để có nguồn vốn kinh doanh
鑑於目前投資資金的嚴重虧損，2010年可能增資以填充營運資金.
3. Tinh giảm nhân sự, tiết kiệm chi phí
人事精簡：節約開支
4. Thu hồi các khoản công nợ
回收各項應收款項
	
	ĐOÀN CHỦ TỊCH主席團

	Nơi nhận:  送交
Hội đồng quản trị  董事會
Ban kiểm soát    監督小組
Toàn thể cổ đông  全體股東
Lưu VP  辦公室留
	Chủ tịch  主席
  LEE CHUNG YI


NGHỊ QUYẾT ĐẠI HỘI CỔ ĐÔNG

股東大會決議

Số : 03-2010/NQ.ĐHCĐTN
            

Ngày 29 tháng 04 năm 2010

號碼：03-2010/NQ.ĐHCĐTN






2010年04月29日

· Căn cứ vào luật doanh nghiệp Việt Nam hiện hành.

根据越南企業法現行。
· Căn cứ vào Điều lệ tổ chức và họat động của Công ty.

根据公司的組織條例及活動。
· Căn cứ kết quả biểu quyết của Đại hội cổ đông thường niên Công ty cổ phần Full Power tổ chức vào ngày 29 tháng 04 năm 2010. 

根据在2010年04月29日富力股分公司年度股東大會的表決結果。
Đại hội cổ đông thường niên năm 2010 của Công ty cổ phần Full Power nhất trí thông qua Nghị quyết số 03-2010/NQ.ĐHCĐTN của Đại hội với nội dung chính sau:
富力股分公司的2010年年度股東大會一致通過大會的03-2010/NQ. ĐHCĐTN 號決議，內容如下：
LỰA CHỌN ĐƠN VỊ KIỂM TOÁN NĂM 2010
提選2010年審計單位

Đại Hội cổ đông Công ty cổ phần Full Power ủy quyền cho Hội Đồng Quản trị lựa chọn đơn vị kiểm toán tương xứng và thích hợp để thực hiện kiểm toán báo cáo tài chính của Công ty niên độ 2010
富力股分公司股東大會委托董事會提選相當、合适的審計單位以實現2010年年度的財政報告審計
	
	ĐOÀN CHỦ TỊCH主席團

	Nơi nhận:  送交
Hội đồng quản trị  董事會
Ban kiểm soát    監察小組
Toàn thể cổ đông  所有的股東
Lưu VP  辦公室留
	Chủ tịch  主席

  LEE CHUNG YI


NGHỊ QUYẾT ĐẠI HỘI CỔ ĐÔNG

股東大會決議
Số : 04-2010/NQ.ĐHCĐTN
            

Ngày 29 tháng 04 năm 2010

號碼：04-2010/NQ.ĐHCĐTN






2010年04月29日
· Căn cứ vào luật doanh nghiệp Việt Nam hiện hành.

根据越南企業法現行。
· Căn cứ vào Điều lệ tổ chức và họat động của Công ty.

根据公司的組織條例及活動。
· Căn cứ kết quả biểu quyết của Đại hội cổ đông thường niên Công ty cổ phần Full Power tổ chức vào ngày 29 tháng 04 năm 2010.
根据在2010年04月29日富力股分公司年度股東大會的表決結果
Đại hội cổ đông thường niên năm 2010 của Công ty cổ phần Full Power nhất trí thông qua Nghị quyết số 04-2010/NQ.ĐHCĐTN của Đại hội với các nội dung chính sau:

富力股分公司的2010年年度股東大會一致通過大會的04-2010/NQ. ĐHCĐTN 號決議，內容如下：

THÙ LAO HĐQT VÀ BAN KIỂM SOÁT
董事會及監督小組的酬勞
HĐQT và BKS không nhận thù lao cho năm 2009 và sang năm 2010, HĐQT và BKS sẽ không ngừng cố gắng quản trị, giám sát nhằm mang lại lợi nhuận cho công ty cổ phần Full Power nhưng không nhận thù lao trong năm 2010. 

董事會及監督小組不接受2009年的酬勞，2010年董事會及監督小組將不斷努力管制、監督以帶來公司的利潤，但不收受2010年度酬勞。
	
	ĐOÀN CHỦ TỊCH主席團

	Nơi nhận:送交
Hội đồng quản trị 董事會
Ban kiểm soát監察小組
Toàn thể cổ đông全體股東
Lưu VP辦公室留
	Chủ tịch主席
 LEE CHUNG YI李宗義


NGHỊ QUYẾT ĐẠI HỘI CỔ ĐÔNG

股東大會決議
Số : 05-2010/NQ.ĐHCĐTN
            

Ngày 29 tháng 04 năm 2010

號碼：05-2010/NQ.ĐHCĐTN






2010年04月29日

· Căn cứ vào luật doanh nghiệp Việt Nam hiện hành.

根据越南企業法現行
· Căn cứ vào Điều lệ tổ chức và họat động của Công ty.

根据公司的組織條例及活動。
· Căn cứ kết quả biểu quyết của Đại hội cổ đông thường niên Công ty cổ phần Full Power tổ chức vào ngày 29 tháng 04 năm 2009.

根据在2010年04月29日富力股分公司年度股東大會的表決結果
Đại hội cổ đông thường niên năm 2010 của Công ty cổ phần Full Power nhất trí thông qua Nghị quyết số 05-2010/NQ.ĐHCĐTN của Đại hội với các nội dung chính sau:

富力股分公司的2010年年度股東大會一致通過大會的05-2010/NQ. ĐHCĐTN 號決議，內容如下
Danh sách HĐQT nhiệm kỳ năm 2010
2010年度任期董事會名冊
	1. LEE CHUNG YI
	 Thành viên 成員

	2. LIN YEN CHIANG
	 Thành viên 成員

	3. CHUANG HUEI JEN          
	 Thành viên 成員

	4. LEE HSIEN PIN  
	 Thành viên成員

	5. HUANG KUN KUEI           
	 Thành viên成員

	6.CHEN LI HSUN
	 Thành viên成員

	7.DEE FU SON
	


Danh sách Ban kiểm soát nhiệm kỳ năm 2009
2010年度任期監察小組名冊
	1. YEH LI CHUAN
	Trưởng Ban kiểm soát
 監察長

	2. BAIR SHWU JENG
	Thành viên 成員

	3. WANG PING HUI
	Thành viên 成員

	4.LEE YU YU
	Thành viên 成員


	
	ĐOÀN CHỦ TỊCH主席團

	Nơi nhận:送交
Hội đồng quản trị 董事會
Ban kiểm soát監察小組
Toàn thể cổ đông全體股東
Lưu VP辦公室留
	Chủ tịch主席

 LEE CHUNG YI


Bản dự thảo


草本





Bản dự thảo


草本








Bản dự thảo


草本








Bản dự thảo


草本








Bản dự thảo草本
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